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ΕΣΩΤΕΡΙΚΑ.

Εν ΑΟήναις πή 12 (24) Φεβρουάριου 1841·

Ο ΕΛΛΗΝΙΚΟΣ ΤΑΧΥΔΡΟΜΟΣ
ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΠΟΛΙΤΙΚΗ, ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΗ ΚΑΙ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΗ.
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ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΑ.
Γενοιζενων Έασχαφών τινων προ μ'.ζροΰ εί; Χαλκίδα, άνεκαλύ'ρΟησαν αυτόθι 

Ίκανα'ι πανοπλίαι τοΰ μεσαιωνος, και μεταφερ6ε·σαι εις’Αθήνας, έκ διαταγής τοΰ 
Βασίλειος υπεβληθησαν εις τέ,ν έςέτασιν τοΰ Κ. Βυχωνο; συγγραφεως πολλών περί 
της Γαλατικής εποχής τής ιστορίας μας δοκιμίων επειδή δέ δ άνήρ ούτος έπρο- 
θυμηθη να μας διακοινώση τάς παρατηρήσεις του περί τίον λειψάνων αύτών ιστό 
ρικής εποχής ήκιστα εγνωσμένης, νομίζομεν ότι Οελομεν ιδίως ευχαριστήσει τον 
αναγνώστην οημοσιεΰοντες αύτάς.

Κύριέ μου.

Ευχαρίστως σπεύδω νά σας διακοινώσιο δ'σας πληροφορίας ήδυνηθην νά συλλέξω 
Τΐερι των πανοπλιών τοΰ μεσαιώνο; ίσαι εσχάτως άνευοεθεϊσαι είς Χαλκίδα μετ- 
εκομίσθησαν είς Αθήνας. ΤΙ Α. Μ. δ Βασιλεύς εύηρεστηθη νά μ’έπιτρε'ψη τζ,ν 
έν άνεσει έξέτασιν τών πανοπλιών τούτων αιτινες προς τον σκοπόν αυτόν έτεΟησαν 
εις μίαν τών αιθουσών τών νέων ανακτόρων και δ Στρατηγός Σχμάλτσ έφάνη επίσης 
πρόθυμος νά διευκολυνή όσον οίόν τε τός περί αύτών μελετάς μ.ου' αί πανοπλίαι 
αυτοί άνήκουσιν εις τά τέλη τοΰ ι3 και τάς άρχάς τοΰ 1'4 αίώνος καί έθοοράκισάν 
ποτέ, δ>ς εικάζω, τούς Καταλάνους, τους Ί’ουρκοπούλους καί τους Γάλλους ο'ίτίνες 
^?1 A ^Og άντηγωνισθησαν περί τοΰ Λουκάτου τών Αθηνών, τοΰ πρώτου τών 
ία μεγάλων τιμαρίων της Γαλλικής κατά τόν Πελοπόννησον ήγεμονίας. Αλλά διά 
να κατασταθη σαφέστερα ή καταγωγή τών όπλων τούτων καί νά έςηγηθή πώς 
μετεφ^ρθησαν ε(ς Χαλκίδα από τοΰ μεγάλου πεδίου τής μάχης τοΰ περί την Κωπαίδα, 
ανάγκη να εκθέσω ενταύθα έπιτροχάοην τήν το'τε κατάστασιν τών πραγμάτων.

Αν και τ* πΡαγματα ταΰτα άποτελοΰσι κυρίως μέρος τών εξωτερικών τής Γαλ
λίας μετά την τεταρτην σταυροφορίαν πολέμων, άνήκουσιν όμως ούχ’ ήττον καί 
είς τήν νεωτερβν τής ‘Ελλάδος Ιστορίαν, απαράλλακτα καθώς ανήκει είς τήν

ί Ελλάδος 
■ραπέζης ώς 

ή Κ,υβέρ 
άνήκον-α

Athene a, le 24 Mars 1841.
Le texte actuel de presque tous les ecrits de la presse piiriodique 

est la banque nationale, dont le gouvernement a derni^rement annoncd 
la prochaine installation Tous nos journaux so sont accordes sur le 
point principal, a savoir: L’institution d’une banque nationale est 1’acte 
de priSvoyance gouvernementale, le plus propre ά assurer dans le 
pays, la continuity du bien 0tre general, et a satisfaire le plus vrai de 
tous les interfits publics. En gfineral , tout le monde a accueilli cette 
annonce de la part du gouvernement, avec une profonde satisfaction. 
Toutes les personnes qui ont choisi, pour occuper leur existence, ou 
pour amfiliorer leur situation individuelle, les travaux d'agriculture, de 
commerce ou d’industrie, ont exprimfi avec franchise, qu’en cette occa
sion encore, le gouvernement de S. M. se montrait rfiellement preoc- 
cupe des intfirfits les plus incontestables du pays, et lui ont offert 
leur concours pour la rfialisation de cette entreprise d’fiminente utilite.

Les classes laborieuses des villes , et les populations de toutes les 
provinces, ont aussi salufi comme garantie de leur bien fitre futur la 
promesse que le gouvernement faisait aux travailleurs, de mettre enfin 
a leur disposition, les capitaux qui jusqu’ici lenr manquent pour donner 
a leurs diverses industries , tout le dfiveloppement, I’amfilioration et 
I’dlargissement qu’elles sont suseeptibles de recevoir. En un mot tout 
ce qui existe en Grece d'hommes attaches aux vrais intfirfits de la 
nation, ont considfirfi et considfirent toujours I’etablissement de la 
banque nationale, comme le plus beau couronnement des efforts effica- 
ces qui ont etfi faits par le gouvernement de S. M., pour rendre a la 
Grfice le rang qui lui appartient dans I’association des nations civilises, 
et au sein de la grande famille des socifites chretiennes.

Depuis le jour ou le gouvernement a fait savoir au pays que bientfit 
les voeux du peuple grec au sujet de la banquo nationale seraient 
satisfaits, il n a pas cessfi de s’occuper activement des moyens de 
rfialiser aussi vite que possible la promesse qu’il venait de donner 
et dfija, nous sommes heureux de pouvoir l annoncer, la plus grande 
partie des trevaux prfiparatoires de cette grande entreprise sont

Certes, la nature elie meme de cette institution nous empfiche de 
pouvoir fixer exactement 1’epoque oil elle se trouvera entifirement 
rfialisfie: le gouvernement ayant jugfi plus favorable, et aux intfirfits 
du pays, et a ceux de cet fitablissement, de lui donner l organisation 
d une socifitfi anonyme d actionnaires, il n est pas entierement en son 
pouvoir de determiner I’fipoque de sa mise en fonctions. Cependant, 
les grands avantages que cette banque offre aux capitalistes, pour I’em- 
ploi de leurs fonds, et les immenses chances d’une rapide rfiussite 
ne manqueront pas de determiner promptement la rfiunion d’un

Γαλλικήν ιστορίαν-^έγκατάστασις τής πρώτης καί δευτέρας γενεάς τών ήγεμο'- 
νων μας, μολονότι ουτοι ήσαν~ήγεμο'νες Γερμανικής καταγιογής στρατοπεδευθέντες 
εντός τής Γαλλίας έν μέσω τών ανωμαλιών αιτινες παρηκολουθκσαν τήν παρακμήν 
τοΰ 'Ρωμαϊκού Κράτους. Σχολή εμβριθής και πολύκαρπος διά τά έθνη θέλ’ εϊσθαι 
αείποτε ή είκών τών πολεμικών έκείνων καί εριστικών εποχών, διότι τήν Ιστορίαν 
άποτελοΰσιν όχι,μόνον,ο' θρίαμβοι τών χρόνων τής ευτυχίας, άλλά και τά δυστυχή
ματα οσα γενναιιος τα έθνη υποφερουσι. Ία πάντα συνδέονται είς τόν βίον τών 
εθνών καί φέρει καρπούς έν τω παρόντι όχι μόνον τό καλόν άλλά καί τό κακόν τοΰ 
παρελθόντος.

Περί τά τέλη τοΰ 12 αίώνος τό Βυζαντινόν Κράτος είχεν άπολέσει πασαν ^ώμην 
και πασαν επιρροήν., Οί ε’ν Ασία Τουρκομάνοι τό ήπείλουν ήδη, οί δέ Τουρκομάνοι 
Σελγυκίδαι εΐχον πλέον συστήσει Κράτος μέγα καί επικίνδυνον είς αυτά τής Αυτο
κρατορίας τά πρόθυρα και. επ’ αύτών αύτής τών ερειπίων είς τήν Εύρώπην οί 
Βούλγαροι είχον ανακτήσει τήν ανεξαρτησίαν των αί πόρρω έπαρχίαι δεν ύπήκουον 
είς τάς άπό τοΰ Βυ,αντίου ε’ρχομένας διαταγά;. ΤΙ Κύπρος είχεν ύποταχΟή πρώτον 

I εις 'Ρικάοδον τόν Αεοντοκάρόιον, έπειτα δέ είς τούς Λουσιγνανους τής Γαλλίας- ή 
Κρήτη είχε παραχωρηθή ώ; προίκα είς τόν Μαρκεσίωνα Μονφεράτην, ή δέ Πε
λοπόννησος διαμελισθή &πό πληθόν εντοπίων τυραννίσκων τελευταίο·/ ή ύπό τών 
Φράγκων γενομενη κατάκτησις τοΰ Βυζαντίου έπέφερε τήν καταστροφήν τοΰ δρά
ματος εκείνου των εμφι,χ^ ταραχών. Είς Κωνσταντινούπολην έουστήθη αύτο- 
κρατορία τών Φράγκων, είς Θεσσαλονίκην Βασίλειον άπό δέ τών Θερμοπυλών 
μίχρι τοΰ Μαλέα ουρ^εριλαμβανομένων καί τών πέριξ νήσων, ηγεμονία των αυτών. 
Τό έν Κωνσταντινουπολει Κράτος τιον Φράγκων διήρκεσε μόλις εξήκοντα έτη· καί 
τούτου δέ δλιγωτερον εσυντηρήδη τό έν Θεσσαλονίκη Βασίλειον- άλλ’ ή Αχαϊκή τών 
Φράγκων ήγεμονια επεχράτησε τρεις δλοκλήρους αιώνας.

‘Ο κατά τήν 4χαιάν Ήγεμών τών Φράγκων ήτο δ τιμαριωτικό; αρχών δώόεκα 
μεγάλων ύποτελων τών όποιων οί κραταιότεροι ήσαν δ τών ’Αθηνών Δουξ, αξιωθείς 
τοΰ βαθμού αυτοΰαπό τόν άγιον Λουδουίκον τό ι»58, δ Δοόξ τών Κυκλάδων ή τής

ΟΒΧΛΗΝΙΚ02ΤΧΧ^ΡΟΜΟΣΙ»ΪΙΚτ«.51ςνϊί; τήν Πίστην »«1 Κνρ1»ήν — Η τψή τής J LeCOOtUllEH GREC parnit le Dim.nohe el Jeudi d. ehaque eemelne. Le prit de l-«l,Une>„enl eel de t O de
Ρή{ tlv.l 40 χατ· Ιτος τροπληρατία·.. — Η Τψή τώ» χατηχωρή^ων Οέλιι «ΙσΟαι 3θ Λιττά δώ τό» στίχο» J par pa_„LlCs d’a»anoe.— Prix dee Insertions, 3o lepls per li-ne de 5o leltres dons la fenin” 'e”l 12 'de ' 
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άςϊπαρχίαςτςαρά τοΐς ΛιιυΟυνταΐς τών ταχυδρομ&ίων, χαι ίχτός τής Ελλάδος παρά τοϊςΚυρίοις Ενλην. Προςίνοις.

ΜΘΗΝ.Τ’/, 12 Μάρτιον 1841
Η Εθνική τράπεζα είναι τό άντ κείμενον περί τοΰ οποίου ήδη καθ- 

κάστην πραγματεύεται άπας σχεδόν ό περιοδικός μας τύπος- είναι 
γνωστόν ότι ή Κυβΐονησις άνήγγειλεν εσχάτως τήν προσεχή σύστασιν 
τοιαύτης τραπέζης καί δτι όλαι αί εφημερίας μα; έσυιζφώνησα,ν εις τούτο 
ό'τι ή σύστασις τοΰ καταστήμ,ατος τούτου είναι εργον Κυβερνητικής προνοίας 
καταλληλότατον είς τό νά έξασφαλίση τήν έξακολούθησιν τής γενικής 
εύημ.ερίας καί νά εύχαριστήση τό θετικώτερον καί πραγματικώτερον όλων 
τών γενικών συμφερόντων άλλ’ ό τύπος όχι μόν-ν, τό κοινόν άπαν 
έ&έχθη τήν έκ μέρους τής Κυβερνήσεως αγγελίαν περί τοΰ σπουδαίου τού
του αντικειμένου μετά βαθείας εύχνρισςήσεως. Ολοι οί άνθρωποι οσοι 
είτε ίιά νά έπαρκεσωτιν εις τάς άνάγκας των είτε διά νά βελτιώσωσι τήν 
ατομικήν των θεσιν έδόδησαν εις γεωργικά; εργασίας, είς τό έμπόριον καί 
εις βιομηχανίαν, έξέφρασαν είλικρινώς ό'τι καί κατά τοΰτο ή Κυβέρνησί; 
τής Α. Μ. άνεδεικνύετο περί πλείστου ποιουμένη τά μάλλον αναμφισβή
τητα τής πατρίδα; συμφέροντα καί έφάνησαν πρόθυμοι νά συντελέσωσι 
τό καθ’έυ.υτούς είς πραγματίωσιν τής κοινωφελέστατης ταύτης έπι- 

χειρήσείϋς.
Αί έργατικαί τάξεις τών πο'λεων καί όλοι οί κάτοικοι τών επαρχιών, 

έπεκρότησαν είς τήν ύπό τής Κυβερνησεως δοθεισαν πρός τούς ε’ργοδιώκ- 
τας ανθρώπους ύπόσχεσιν τοΰ νά θέση τελευταΐον εις τήν διάδεσίν των τά 
κεφάλαια ών άχοι τοΰίε έστερουντο διά νά ίώσωσιν είς τάς διάφορους 
αύτών ε’πιχειρη'σεις όλην τήν άνάπτυξιν καί βελτιωσιν όσων είναι έπι- 
δεκτικαί- ένί λόγω, ολοι οί τών αληθών συμ,φερόντων τή 
φίλοι έθεώρησαν καί θεωροΰσιν τήν σύστασιν της εθνικής τ 
τόν λαμπρότερων κολοφώνα τών πολυειδών αγώνων σσους 
νησις τής Α. Μ. έκαμε διά νά άναβιβάση τήν Ελλάδα είς τόν 
αύιή μεταζύ τών πεπολισμένων εθνών βαθμόν και νά τήν συγκατα- 
τάζη εις τόν μέγαν σύλλογον τών χριστιανικών κοινωνιών.

ίΐ Κυβέρνησ ς ά'ΰ’ ής ημέρας άνήγγειλεν είς τό κοινόν ότι μετ’ ολίγον 
έκπληιοΰνται αί εύχαί τοΰ Ελληνικού λαοϋ ώς προς τήν σύστασιν εθνικής 
τραπεςης δε'νέπαυσεν άνενδότως άσχολουμένη περί τής όσον οίόν τε προσ 
εχοΰς έκτελέσεως τής όποιας έδωκεν ύποσχέσεως καί ήδη ευχαρίστως 
δυ»άμ.θανά φέρωμεν είς γνώσιν τοΰ κοινού οτι τό μέγιστον μέρος τώνπρο- 
παρασκ:υνσ;ΐζών τής έπιχειοήσεως ταύτης μ.έτρων έπεραιώθη.

Η ©ύσις αύτή τοΰ ζαταστήυ.ατο; τούτου είναι τοιαύτη ιυςτε δέν δυνά· 
μέθα νά προσδιορίσωμεν δετικώς τήν εποχήν καθ ήν θέλει πραγματιωθή 
καθ’ ολοκληρίαν- επειδή ή Κυβέρνησις έθεώρησε προτιμότιρον είς τά 
αληθή τοΰ τόπου συμφέροντα νά δώσ-ρ είς τό κατάστημα τοϋτο τόν οργα
νισμόν ανωνύμου εταιρίας συμμέτοχων, δεν είναι βεβαίως είς τήν έξουσίαν 
της ηόη νά τάς·ρ όριστικώς τήν προθεσμίαν εντός τής όποιας θέλει ή έται- 
ρια αυτή αρχίσει τάς εργασίας της- άλλ’ όμως τά μεγάλα πλεονεκτη'ματα 
όσα οΐ κεφαλαιούχοι δύνανται νά εΰρωσιν είς τό νά μεταχειρισθόίσι πρός



Κ0»0Τ|! Par orionnance royale en date dn 20 fevrier (4 mars') 1841 3Ir.

de Lithographic a 6t0 nornme directeur du gymnase de Nauplie.
— ΛίΓ. L0ontios Anastasiades a etd nommt* professeur au mime

gymnqse, 1 ■ . ,·· v~ ’
— M1. Condes a etd nomine professeur de mathimatique au m£me 

gymnase.
— Mr. Em. Psyehas a 6t6 ηοηηηό professeur de physique an gym- 

anse de Syra.

Capital qui permettra bientot ά la banque de commencer ses 
opdrations.

Les renseigneiiiens qtie nous avons deja regtis, relatifs a fimpression 
qu a prodnit en Europe le projet du gouvernement grec, nous encou- 
ragent dans cette opinion, et nous permettent indme de croire que les 
nofns les plus recoinmandables dans les soeidtes de banque del’Europe, 
figureront en premidre ligne parmi les actionnaires de la banque 
nationale de la Grece.

I Le fait est qu’il est bien difficile aujourd’hui, qu’un dtablissemenfc 
I de,banque prdsente, en Europe, des avantages aussi eleves que ceux

> ' . .■s, ;■ '■ % ----------ii......... η------ fi11 d est possible en Grece de proposer aux capitalistes, et nous ne
' ~ ’’ί-ρ’γωγός όυναται να γίν/ι ή Ελλά; doutons pas un instant, que quand les capitalistes d’Europe connaitront

.1 V™, “'Jr°l ε^ττ'σ*ν καρπωΟώσι τά ώρελ/,ρ/ζτα les ressources que leur offrent la situation financiere, le sol , le climat

χαλ^σαντα εις (ζάχην τρν Autoxoarbaa ΐής ΚύΛίτΓαντινουπόλίως, καί έπταιτίαν 
όλόχληρον ε^ςραν τον όλεθρον, και τήν έρήαωσιν μεχρίς αύτίον των πυλών τοϋ 
Βυζαντίου. Εΐ; τών αρχηγών των, 'Ράάώνης Μοντανίρης καλούμενος, περιεγραψ» 
ζωηρώ; τήν ιστορίαν τής έπταετίας αύ'τχς καθ’ ί,ν, ώς λέγει, όί Καταλάνοι ούτε 
εσπειρον, ούτε έγεωργουν, ούτε έκαλλιεργουν τάς αμπέλους των, καί όμως συν- 
έλεγον κατ’ έτος οίνον και σίτον καί κριΟήν και όσα έχ.οειάζοντο, ζώντες "ε’ν πλήρει 
άνεσόΐ.

Τοσαύτη ακολασία δεν έδυνατο βεβαίως εΐμή νά έπ.ιφέρη τήν εντελή παραλυσίαν 
τοϋ τόπου, καί της^ παραλυσίας ταυτης τά.αποτελέσματα ’ τά ησΟάνδησαν αύτοί οί 
Καταλάνοι- ήναγκάσδησαν επομένως νά.ζητησωσι χώρας δλιγιό'τερον έςηντλημε'νας, 
και προς w σκοπον τούτον έγχαταλείψαντες το φρούριον της Καλλιπόλεως τό 
όποιον έχρησ-'μευεν αύτοϊς ώς καταφυγή, άπεφάσισαν. νά συστήσωσι εις τήν γειτο
νίαν των κατά τήν Πελοπόννησον Φράγκων κρα'τος ίδιον και αύδύπάρκτον. ‘'Ηλπί- 
ζαν καλήν δεςίωσιν άπο τον Δ>ΰκα των Αθηνών Γύϊα Λαρο'χην, κρινοντες ώς ε\ 
τής υποδοχής τήν όποιαν ουτος είχε κάμει εις τινας τών συντοόφων αύτών μετά τήν 
εκστρατείαν τής ’Ασίας. Έκίνησαν λοιπον καί διαβάντες τήν Χαλκιδικήν Χερσόν- 
νησον, μετά δέ ταϋτα , τήν Μακεδονίαν καί τήν Θεσσαλίαν, έφΟασαν τελευταΐον 
εις τά σύνορα τής Βοιωτίας.

Τό τών ’Αθηνών Δουκάτον είχε προ ενός έτους περιέλθει εις τήν εξουσίαν Γω- 
τιέρου τοϋ Βριέννου, Κόμητος τής κατά τό βασιλείαν τής Ν-απόλεω; Αέκκα- καί 
ανεψιού, έκ τής μητρος του, Ελένης, του τελευταίου Δουκός Γυιόυ Λαρόχου, 'Ο Γω- 
τιέρος δρμητικός, γενναίος καί απερίσκεπτος άπέρ^ιψε τήν πρότααιν τών Κάταλα'- 
νων άποποιηθεις εις αυτούς και αυτήν τήν είσοδον, τής επικράτειας του. Οί άνθρω
ποι .λοιπόν ου.τοι ήναγκάσΟησαν νά είσέλΟωσι διά τής βίας,' §ώτι εϊ/ον καϋσει τά 
πλοία των προθέμενοι νά άπςδείςωσι εις τούς "Ελληνας τήν σταθεράν αυννν άπό- 
φασιντοϋνάμή δπισθοδρομησωσιν. ΈτοιμάσΟησαν όθεν εις τ'ον αγώνα καί δ Δούξ τών 
’Αθηνών έξήλθεν εις προϋπάντησίν των. l Έταύθα θε'λω αναφέρει αΰτςλεξεϊ τόνΛικϊ]- 
φο'ρον Γρηγοραν, περιγράφοντα τά πράγματα μέ σαφήνειαν. « .... άμα ηρι (τού έτους 
,, ι3θ9)τά τ» χρήματα καΐτούς πομπούς παρ’ αυτών (τών Θετταλών} είλειφότες (οί

REVUE DES JOURNAAJX.

Le Siecle.··. · ,;r.
■ Son N°. 236 publir tin article trailant rle la langue hellebique ep Mpldo-Valiiclite. 

Puis il mentionne quelques seines de desordre qui, scion llii, aurajent eu lieu en 
Mcssinie a I’occasion des flections .miimcipales. Un aulrp des articles de la nidme 
feuille s’occupe des elections muriicipaFes d'Argos, et ce nuntero se termiri? pap 
qnelqpes aiouvelles des provinces ..·.·.·( . ' - J ,

Ce journal signals parson Ne. 233 quelques illegalitis survenues, dit-il , de la

lum viiiviil· Id oIllAclblUll lllldlJblLil JL Oul y Iv CllIllclL· 
et la position gdographiqne de la Grdce, ce pays ne devienne en pen 
de terns le theatre des plus larges entreprises industrielles qui mettront 
1 orient et 1 Occident en relations coinmerciales. Les capitalistes anglais 

ont et6 les premiers de 1 Europe a entrevoir ces ressources industriel
les de la Grdce, et ils ont aussi dte les premiers a faire des ddmar- 

, | chespour s en approprier I’exploitation , des offres pour J’etablissement
ιά οιψ,ηχανικα καταστήματα καί J d tine banque de pret sur hypotheque, ont et6 adressdes au gouvernement 

Helidnique, et leur non acceptation n’a tenu qua. des causes qui, elles 
mdmes, prouvent , en faveur des ressources du pays , la clairvoyance 
et la haute intelligence industfielle de ceux qui les soumettaient. Ce 
qui a jusqu’ici m.anqud a la Grdce, pour se trouver, en tant que centre 
industriel et en tant que point commercial, en relations avec les places 
et les dtablissemens induStriels de 1’Europe , ce qui a manqud a-'la 
Grece pour se fonder on Europe un credit indestructible, est prdcisd- 

ment une banque, dont le capital, (de peu d importance si on le com
pare a ceux qu’on pourrait utiliser dans le pays) serait composd par 
actions fournics par les maisons d Europe. Une fois que cette banqtie 
sera en fonctions, et que ses actionnaires auront vu leurs modiques 
placemens porter' utie activity et une vie incalculables dans I’agricuf 
ture, dans I’industrie, et dans le commerce maritime, alors seulemont 
eh Europe, on aura tine idde, incomplette pent· etre, mais juste poiirtant,

les ports de la Grece, et des ce jour-la la Grdce redeviendra pour les 
traVailleursdes temps modernes, ce qu’elle dtait jadis pour les penseurs 
de 1 antiquiti: un rendez vous, un point de contact entre I’Europe et

■διως1'ζ:αΐ 'έπώφέλ’ώς 'ΐία παν ..'μίνα εις1 τήν γεωργίαν 
λάί τα νά'ύτιζάν εμ'τΐόρ’.ον, τότε μάναν ή έύόώπη θέλει 
'άύ ^αν'μιζ.ράν έϊσί 
γώίΐι''τά έίς τήν Γεώργίαν καί τούς λιμένας τή; ΐίλλίζδος .μ'εΐα/είρίζόΐΛενα 

’ά'ίφ'όλ'άιά', άάί τότε ή'Ελλάς ί’έλει κάτάσταδή ώ; -ρός του; φίλεργους 
άνθρίόϋάυς τών νεώτέρών’χρόνων, δ,τι ποτέ ήτα ώς πρό; τού; λογίου; τής 
άρχαώνήτ'ύί) σζ.οπδ·: δηλαϊή 
γήξ'Εύρώ'τ·/;; ka" τής ’Ασίας. 
;Ίυ.!Κ’{ίΐ?’ ήμ^;; λοιπον ή 

ΌΟίχίσ^σοί ν θν Ρ·* 
νί 'ε·ίίεκ·ΐ·όίύ·ρ '^άε γίωςγ'κα' 

'’’ΐά'ς'^/έΊρήίείϊ' ' . .
τό ^ε·σ 

!·¥όίί?"ί1ζ,’είρ'άήαιοόχους 
πράσοχήν τών έ’.,ς 

■ίίυτοΰ πόρούζ.
.:\> ϋ·ί··Θ ' ·'’___________________________

ε' ;’4ι« του άπο 20 Φεβρου ρ (4) Μαρτίου τ. ε. ϊ. Β. ^ιατάγματοζ 5ιω- . 
ρίσδησάν ρ αχ?’· Διευθυντής τής Β. Τυπογραφία; και λιθογραφίας, 
Κ.'Δ. ^'σελμ-.ς, Γυμνασιάρχη: τού ε’ν Καυπλίω Γυμνασίου, ό Κ. Λείν. ιος 
Αναστασ άιης χ.άθ-.γητής του <υτου, ό Κύριος Κό^όης παΟηγητης τών 
μαθ-Αΐεατικών, ο 5έ Κ. ί'.μ.μ. Ψυ/ας υ.ε'ετεδη εις Σύρον ώ; Καδηγητης Anselme, jusqu’ici directeur de ritablissement royal d’Imprinierie et 

φυσικής. . , · . ■ >

ίζΠΙΘ^ΩΡΙΙΣί'Σ TLIN ΕΦΙΙΜΕΡΙΣίΙ^.
rz ό,·,·... η. Ο ΑΙΩΝ.

■’’Ποάγιζατευεται έν πρώτοις πϊήι της Έλληνικΐς Γλώσσςς κατά τήν% Μολδο
βλαχία·/. “Επειτα αναφέρει αταξίας τινας αί δποϊαι. ώς λέγει, συνέβ.-,σσν εις θίε- 

.μσηνίαύ. κα-ά.τάς δημοτικάς έκλςγάς. Όμιλεί' κζτόιτε'ρω^ περγτών δημοτ.κΰίν 
,ίκληγών ν.ϋ Άργους και τελευταΐον δίδει άσήμαντά τια νέα από τάς έπαρχίας. 
” ΤΛ τον 238 άόιθμόν του εκθέτει παρανομίας τινας γενρμένας, ώς λέγει, περί τάς 
ώότϊκάς εκ/.ογας ’Αθηνών καί ε’πίκαλεΐται επ’ αυτών την προσ'οχμν τί,ς αρχής..

έπειτα ’δημοσιεύει περί βιομηχανίας σ.-.έώει; τινας'κατά τό πλεΐστον δρθάς· δεν 
ίυναμάι^όθέννά προτρέψωμεν τον συντάκτην τοϋ άρθρου τούτου νά ε’ςακολου- | 

βήβρ ?? ’!>υ· ' ■ ' . '

Χηύ.’'■' \··' ΒΛΘΗ'ΝΑ. d ia

'5ί^ίςβ/ίν:%3 άριθμόν 'Μήί 'άναγινοισχ,ομίενκστά πρώτον συμβοάλάς τινας προςϊ
■ ·Ι·1Ι|Ι =—m···1 ι· ι··ΐ3»«—

Α'ωδ,εκαννήσού, ·δ . Μαρκεσίίον ’ τής Βουδουνίτσας έν Αοκρίδι,. δ Κόμης Παλατίνος τών 
■Ιο'νίων νήσων,-έξαιςουμένης τής Κέρκυρας ήτις άνηκεν εις τον βασιλέα τής Νεαπο-' 

ΓΛ.ω- ιτελευταίον ο· τρεις τής Εύβοιας βαρώνοι· κραταιρτερος δέ πάντων τών ΰπο- 
'-έλωί τούτων ητο άναμιισβητήτως δ a ούξ τών’Αθηνών , τού δ ποιου τό κράτος; 
ϊκ-ίίνετο'άπδ .τοϋ Άρμηροϋ μέχρι τού Σουνίου ακρωτηρίου· καί από τούτου~μέχρι 
SMV πυλών της Κορινθίας, περιλαμβάνον πολλούς άλλους τιμαριώτας· ουτος είχε τό 
Ικαίώιχκνά μετέρχεται τήν εΐςτόάρχαϊον Γαλλικόν Δίκαιον λεγομένην αν ω τέραν 
;χ5ί κ^ω7έραν Αικαιοσύ ν η ν, νά κηούττη πόλεμον καί νά κόπτη νομίσματα.

Εις τάς περί τής κατά τλν Πελοπόννησιν Φραγκικής ήγεμονίας έρευνας μου 
ίδηΛοσ'λσα 'τέσσαρα νομίσματα τών ήγεμόνιόν αύτών καί δουκών τών άπδ τών 

'ο’κοΆνμών Ααρόχης καί'Βρυ.έννής, ών ή τελευταία έκαυχατο ότι είχε ^συγγενείς επι 
'τοϋ'βασιλικού θρόνου τών 'Ιεροσολύμων καί τού αύτοκρατορικοΰ τής Κωνσταντίνου- 
·5ΐως (,^ν Ίωάννην Βρυε'ννην)' δ τε/ευταίος Δούξ τών Αθηνών, δ από τής Λκο- 
' -ή'ο Λαοόγη- είχεν αύλόν λαμπρότατων, και περί τό ι3οο έτελει έορταςκαι 
SJS S ή ίήμη «ντήχε?καθ’ όλην τήν χριστιανοσύνη, ή δέ μνήμη 

;^^ρώ)η.έί;.φά χρονικά τής εποχής έκείνης, και εις αυτα τα έθνιχα ποιήματα της 
1<Ε)λά5οζ ή του ήσαν Ανοιχτά ει; όλου; τους ιττποτας ojol βπι-
Χπτομ=νοι αύτόν ηθελον νά κατασταθώσιν εις Αθήνας. Μεταξύ τών τελευταίων 

■'.τού-ων'ήσαν καίτινες Άραγοναί οί όποιοι ύπό τήν δοηγίαν τοϋ εύγενοΰς Φερνανοαυ 
συγνενοϋς τοϋ -βασιλέως τής Άραγονιας, ειχον άποσπασθη από τζ,ν 

«ί'λκν Καταλιΰνιζήν μοίραν μετά τούς κατά την Ασιαν πολέμους του καί εμδηκαν 
" ΜΧΖσίαν τ^ϋ Δουκός τών Αθηνών. Ό μεγάλη μοίρα ή περί ής δ λόγος, 

>Τ1νιών είοήνης γενομένης, έτελειωσαν οι μακροχρόνιοι πόλεμοι οί παρακο- 
.καθ.ηγστγΐ ω ίσΤ0ρία.ν Σικελικόν έσπε?1νόν, έπροτεινεν·εις τον
λουθησαντε, tr 'σταντινουπόλεως νά τον συνδράμη εις τούς κατά τών Τούρκων 
Αυτοκρατορα ι συνδόομή των ωφέλησε κατ’ άρχάς τό Βυζαντινόν Κρα-
'ΐη5 ΑλΓ,Ατ’άλίνονΑ ΰ-b τοϋ όίοϋ τοϋ Λύτοκράτορος. ’Ανδρονίκου γενόμενος^ φο- 

.·· ··_■■'* » > χαί άφ’ έτεοου ή αταξία αύτών καί ακολασία ε’γεννη-

’“ις «ΰ μεγάλου άκόμη έκείνου Κράτους οι Καταλανοι έστειλαν πρεσβυν προ-

τον σκοπόν τοΰτόύ τά 7(,W) .■ τ.^ τοΰ

cp|O> ε,...^χιαί, -λθΛ άνχμ.ιριόόλωςπ.οΌίλέσιΐ ιαχεΐαν την συναθροισιν 
ζεφζλιίου ικανού νά s τήνί'νκ ς ν τών έρ^ασ.ώ, τήί τραπεζης.

, Είναι τωόντι βεταιον ότι σήμερ/,ν ύΆ-κολώτατί ;ρ-ζη?ζικΰν καταστημα 
εις τ/.ν Ευρώπην, ύποιο.·ύ·ήποτε καί ά« ·ξ.αι, 5όνα αι νά πζρουσιάτρ εΐσ 
τού; κεφαλαιούχους όσα το προκει/ενον Ελληνικόν κζτάσιηυ’α τούς ϋπόί 
σχεται πλεο εντη'ματα καί ούίε στιγμήν άμφιβάλλομεν ό'τι άμα οί Εύρω 
παϊοι κεφαλαιούχοι πληοοιορ.-,θώσιν τούς πόρους όσους παρέχρ ή οικονο- 
μική ζατάσιασις, ή γή, το κλίμα καί ή γεωγραφική Οε'σις τής ϊδλλά^ος, j 
θέλουν έπιστησει τήν προσοχήν των εΐ; τόν τόπον τοϋιον zol θέλουν έπι- 
χειρήσει,τά ούσιω^έστεοα μιομη/άνικά έργα.· Πρώτοι οί Αγγλοι κεφαλαι- 1 
οΰχοι ένόησαν τό π"----- .’.--τ.. . ' ... . . ·.
κατά τοΰ:ο καί πρώτοι 
τάρτα. Δι’αύτών ή εΑϊόνΟησαν εις τήν έλληνι'-.ήν Κυβέρτησιν πολλαί . 
περί σοστασεως τραπεζη; δανειστική; έπί υποθήκη προτάσεις, τών οποίων 
η μη παραδοχή εγ.ν; όια λόγου; οιτινε; αν ά.'.οοεια.νύουσι τήν βιομ,ηχανι- 
κήν πρόνοιαν των ύπ,οβαλόντων τρις προτάσεις ταύ:α, ανθρώπων, συν- 
ηγορούσιν ούχ’ ήτιον καί υπέρ τών πόρων τή; Ελλζίος.

Ο,τι αχρι τοΰ^ε έστερήθη ή Ελλά; διά. νά σύναψη καθ’ δ κέντρον βιο
μηχανία; καί εμπορίας, σχέσεις μ.έ τ ’ 

εμ.-.θρ=ΐα^ τής Ευρώπη;, δ,τι λειπεται άχρι τ,ΰίε εις τήν Ελλάδα 
ο.α να ίδρυση έν τή Εύρωπη ΰποληύιν και -,ίστιν άκράδαντον, είναι 
αύτή ή περί ής ό λόγος τδά'πίζα τής’οποίας τό κεφάλαιον (ολίγον βέβαια 

δήμαύτιζόν ο.αν συλλςγισθή τις ποσά1 άλλ.α μεγαλή-.έρα ήό’όναντο νά 
Μθρώσ.ν τροφήν εις τόν τόπον ρ ας) νά σχηματισθή από μέτοχάς ό'ιαφό- 
‘ρών; Ευρωπαϊκών οίκων. Αμα ή τράπεζα αυτη! κάμή εναρξ.ν τών έργα- 
όί'ων τή'; και 'όι;μετο;χόι ίόωσι τα μικρά αύτών κεφάλαια τόσον ίρας·ή- 

ήν βιομηχανίαν 
ι λάβει ί^έαν ακριβή 

ιέτι1, όλων τών ωφελημάτων όσα δύνανται νά παράγα'-

τότε ή' Ελλάς θέλει κάτάσταθή ιό. 
ων νεώ'τέρών'χρόνων, ο,τι ποτέ ήτο ώς πρό 

τήζ TG)V XCti γε(ρυρΛ ^STCC^U *-------Γ“7 'ζ** iuvvu>|/tvnv pvub wiv, muic JUOW jJMiii vuiiLj

I de ce que peuvent produire des capitaux exploitds sur le sol et dans 

ή Κυβέρνησι; έύηργέτησεν ' αληθώς τήν' Ελλ.ά^ά 
τράπεζαν όχι μόνον πάρέχούσαν αύτή τά μέσα τοϋ

’ονάσίάς' τών άγσοτϊκων τή; 'κάτ-.ίκών και - . .
4ά·?^?^έί'ρ·^ε(^^άίό^’σ^ρώά τής, αλλά καί Αυννμένην, ώ μέλ ι1Λ51®·

■;ςον άπό κεφάλαια Ευρωπαϊκά, νά δώση εις 1 C est done a notre avis, un immense service que le gouvernement 
τής Εύρώπής άφ-.όμήν εύλογον νά έ,τιστη'σωσιν τήν ! aciuel rend a la Grece, en la dotant non seulemont d une banque qui 
τον τόπον μα; καί γα γνωρίσωσΐ τούς πολυει·')'ε~ς ‘ 'LI' fournira les moyens d’elargir les travaux agricoles des populations 

j rufales et les entrepriscs des proprietaires fonciers; mais encore 
ι ci’une banque dont le capital, fourni on grande partie par les capita- 

1 listes d’Etirope , deviendra pour ces derniers, un motif de porter leur 
i attention sur le pays , et une occasion den reconnaitre los ressources.



«τους έηιζοτιχϊυί εκλογείς· Κα-coc τ^ν συνήθειάν της οέ ή Αθήνα δεν λάλεί εις το ί 
ά Ορον τοΰτο, εψ·λ περί πραγμάτων τοϊς πασι γνωστων καί των δποίων είναι έιτο 
μίνως περιττή ή έπαναληψις.

'Έπειτα εμφαίνει εις πάλην μετά τοΰΑΐώνος οιά τα περί Κρητικών πραγμάτων 
δηυ,οσιευΟεντα παρ’ αύτου έσχάτώς άίδρα.

Είί τον. 79Γύ αυτής αριθμόν αγωνίζεται αΰτη νά απόδειξη ότι είναι περιττή ή 
Οεσις του Διευδυντοϋ τής Βασιλικές Τυπογραφίας' αλλά ajv μα; λέγει ή’Αθήνα 
πως δύναται νά ύπαρξή άνευ είδικής^ΡκυΟυνσεως κατάστημα τόσον μέγα καί μ£ 
προσωπικόν τόσον πολυάριθμον. Είναι αληθές ότι άναγνωρίζουσα και ή ιδία τό 
άδύνατον του νά έκπληρωΟή ή γνιόμη της, προτείνει νά άνατεΟή ή διεΰθυνσις εις 
τον οίκονόμον του Καταστήματος, ό'χτε τοιουτοτρόπως ή ΆΟηνα δεν προτίθεται εί- 
μή την έξάλειψιν μιας'λέξεως ή' ϊσωί τον προβιβασμόν ^ένδς ύπαλλήλου. Άλλ’ 
■ηξιζεν δ κόπος’νά πολυλογήση τόσον διά νά έκφραση τόσην απλήν ιδέαν,

. . - ■■

'Ο Φίλος τοΰ ΑαοΟ δεν έδημοσιεύΟη πλέον.

ΛΙΑΦΟΡΛΙ ΕΙΔΗΣΕΙΣ.
Λί πλεισται των δημοτικών εκλογών έγγίζουσιν εις το πέρας των, γί

νονται δε μέ την μεγαλητέραν εύταξίαν.

Τδ περί Τραιτέζης νομοσχέδιον υποβάλλεται κατ’ αύτάς εϊς την ίγζρι- 

σιν τοΰ συμβουλίου τ?ς έπιχρατείας.

part de la Dinnarcliie d’Ath^nea ίι I’occasion des elections nmnicipales de cette 
commune; et appelle sur ces circonstances Indention de i’autoril6 superieure.

Cette tiiime fenille publie ensuite garigues refl-xions qui lui sont corninuni- 
quees relativeinent a 1 iuduetrie par une personne qui signe cet article des iiritiales 
S. B , nous ne pouvons gu’admetire la juslisse de pensee qu'on remarque dans 
quelques parties de ce travail et inviter sou auteur a ea poursuivre le coms.

LA M IH ER V E.

Nous lisons dans son N°. y93 premieremcnt un article oil sont donnes quelques 
conseils aux electeurs municipaux. Ces conseils sont dans le sens ordinaire de la 
Minerve c’est-a dire qu’elle ne parle que de choses que personne n'ignore, et qu’il 
est fort inutile de repeter comme nouveautc.

Puis la Minerve, a propos des Critois, se prend de querelle avec le redacteur 
d’un des articles derni6rement publies dans le Si^cle, an sujet des evenemens de 
Candie,

Son N0. 795 est consacre a I’envie de demontrer que la place de directeur de 
I’Imprimerie royale doit itre supprimee comme inutile. Mais la Minerve ne s’in- 
quidte pas de nous dire en meme terns comment elle coiicoit qn’un 6tablisscment 
aussi considerable et d’un personnel aussi nombreux pent se souteriir sans une 
direction special. Il est vrai que doutaut elle mdme de sa propre opinion elle finit 
par proposer que 1’econome de cet etablissenient en devienne en milme terns le 
directeur, de sorte que c’est un mor que la Minerve propose de supprituer, on tout 
simplement un employe dont elle desire Tavancement?— C’etait bien la peine de 
tantparler pour si peu dire!

L’Ami du People a cesse de paraitre.

0 K. Δ. ΒΟυίουοης έδιορίσδη προ τινοεν ήμερων ϊπουργικός Γραμμα- 
τεύς εις την επί των Εξωτερικών Γραμματείαν τής Επικράτειας.

Ο Β. Φί Ρώκ, πάρεδρος τής αυτής Γραμματείας, έδιορίσθη Γραμμα- 
τεύς τής -έν Λονδίνω Ελληνικής Πρεσβείας.

0 1<- Χατσή Στεφάνής έδιορίσδη κατ’ αύτάς Πρόξενες τής Ελ,λάδος 

εις Βηρυτόν.

Δ.ι’ ίψ’ηλ. Β- Διατάγματος των 23 Φεβρουαρίοτ [7 Μαρτίου] τ. ε. δι 
ωρίσθησαν, δήμαρχος μεν τοΰ δήμου Νάξου δ Κ Γ. Κ,άντίας, δημαργμζοί 
δί πάρ’Spot όί ΚΚ Φρεδερίκος Μτονής καί Στυλιανό; Κούμουλα;.· ’

— Αι’ όμ· τής αυτής ήμ-ρομενίχ; δΐι> ρίσΟησαν, δήν ρχος μεν δ Κ. 
Νιχολ. Ιακώβου; Δελε.δας, δΓ.μνρ/ϊκός δε πάριδρος οί ΚΚ. Γάσπαρις Δη- 

όρζος ζαι Βασίλειός Λουΰπνρδας.
Δι’ δμ. τής αύτάς ήυερομ/ηνίάς δίωρισδησαν, δήμαρχος μεν τοΰ δήμου 

Τήνου όΚ. \ω. Σαγρέδος, δημτργικο, δέ πάρεδρος οί ΚΚ. Μιχαήλ Παξίί- 
μάδης καί Φραγκίσκο Ιίαζιμάδης.

α γήν 14/26 Φεοσουςιριον π--ρΐ τά; 7 ώρας μ. μ. μετ’άκττ.άπαυστον 
βροχήν δ[άρ /σασάν ύτε; τάς 6'0 <ί>ράς είς Ζχκυνήον συν/οή νέος σεισμό; 
σ^οδρό'ς τ<ω όποί'-υ ή διάρκάα ήτο μικρότερα έ-είνης τοΰ πρώτ υ σεισμού 
τών 18/30 όκτωβρ. έπίρι'ρ σΟη δηλ εις 30 δεύτερα λεπτά· 0 σεισ/ό': 
,ήτο κναατώδης, δέ/ έί/.-ν w.ioc ^ύναγ.ιν και ώς έκ τούτου ή προξε
ίήΐεςσά ^μίάήτο μικρά,‘ζρημ·- σύεισών μό··ον ό-ιγων οικιών σ σ θρωμένων 
εκ ιών ποώτων σεισμών <α τής βροχής. Ο. κλο ισμ.οί εςηκολιυΟουν άλλε- 
παλ,λήλως μίχ-ΐ τής πρωίας.

ΕϊΩΤΕΡίΚΑΙ ΕίΔΙΙΣΜΣ.
Κωνιϊταντινούπολις, 7 Μαρτ·'θυ 18tl.

Τό άτμοκίν^ον της Κυβ ρ;ήσ=ω; ΐΐέϊκί Σεβχετ το κόμισαν ε?ς Άλεξάνίρειαν 
τόν Όλώαανον.έπίτρνπον Χατσ-ί ίαίο Μου/ β ’Εορεντη όςι; εί/εν έπιφορ-ισίή, 
γνω-όν,νά έ^ειοιση είί τόνΜε/μιτ ’ΑλήτόΚάΓτι εερίφι τό άπονέμον αύτω τήν οια ■ 
γονικήν όρίιηήιντήςΑϊγόπτου, ΊτανήλΟετήν νύκτα τή; πέμπτης^ όσοι ήλπιζαν ότι 
ό Βί-ναέτ Άλλί θέλει παοαόε/θή καθ’ δλσχληοιαν το Χάττι Σεριφι τούτο, και Ονλει 
ολόσει'οϊτω τέλος εις τό σ/οινοτενές αυτό ζήτημα ήπατήθησαν εΤ τάς έλπίοα; των 
Ό Μεχιώτ Άλής, χωρίς νά εξηγηθζ ί>ετιηω.: μν οε/μται ή δεν οε/εται. το σμμανι, 
έζήτησε προ πάντων' τήν μεταρρύΟμισιν πώλων οοων καί £ητως I. τΟυ περ1 του 
τρόπου της διάδοχος.,'' α.. τοΰ περί φόρου, συ^ισταμενου εις το τεταρτον^ης όλης 
είσπράςεως. 3 .τού περί διορισμού εις τά στρατιωτικά άςιωματα. Δι επιστολής 
του πρ'ας τ'ον ύώτλότατον Βεζίρην κομισδείση;,διά τοϋ Πεϊκί Σεβκέτ_εξηγεί τους 
ήόγομς των |ν.ρ'τάσ’ών του τούτων καί τόν τρόπον μι τόν όποιον ,επιθυμεί νά τροτω- 
λ^γηόδίήιν οί ρρ'οι ιήν'ό λόγος. Ή ϊ · Π. οιεκοίνωσε τήν'έπιστολήν ταύτην εΐ; 
aous.av.TCTpOiairtiou; των πέντε μεγάλων δυνάμεων. ,

,Ό ’Οθωμανικό.; επίτροπος λείο Μαυχίο Έρέντης, καθ’ άς είχε λάβει άναχιορ^ών 
άπό Κων.?ταντινο.υπόλεως. οιαταγά-, έμεινεν εις Αίγυπτον άπεκοε/όμενος νέας δδη- 
γι'ας τής Κυβερνη'σεώς του.

,, Κατελάνοι) ύπερβάλλουσι τά μετά Θεττκλίαν ορη; καί διαβάντες τάς θερμο- 
„ πύλας στρατοπεδεύουσι περί τε Λοκρίδα καί ποταμόν τον Κηφίσσόν 3ς 
,, μέγιστος ών,^ήγνυται μεν ές ορούς τοΰ Παρνασσού, κάτεισι δε προς εω τό 
,, ^ϋμα'κπιών, καί προς μίν άρκτους ποιούμενος τους τε Όπουντίου: καί Έπι- 
,, κνημιδίους Λοκρους, προς οέ μεσημβρίαν καί νότον άνεμον τήν. μεσόγειόν 
„ ΐε ’Αχαΐας καί Βοιωτίας’ μέγιστος μέν καί αδιαίρετος αχ'ρι των
„ περί Δεμβαυίαν τεξίκαί. Άλίαρτον πεδιάδων τηρούμενος· έπειτα προς δύο σχι- 
,, ζόμενος γεύματα καί ές Ασωπόν τε καί Ισμηνον μετατιθεμενος τα ονοματα' καί 
,, διά μέν Άσωπόϋ τέμινων. την ’Αττικήν άχρι Οαλλάττης- οιά δ’ ’ίσμηνοΰ τή της 
„ Εύβοιας Οαλάττη ισπενδόμενος περί τά τής Αύλίδος προαύλια- ένθα πάλαι τους 
,,'επί Ί’ροίαν νάοστολοΰντας “Ελληνας τε καί ήρωας τά πρώτα προσεσχηκεναι τε 
,, και αΰΙίσασΟάι λέγουσιν.,,

‘f Έπεί δέ τήν των πολεμίων έπύΟετο έφοδον δ την τε των ’Αθηνών καί Θηβών 
,, διόπων αρχήν, κριί τήν χώραν εκείνην έχων άπασαν, δς δή καί μέγας μέν, ώ; 
,, ανωτέρω είρήκειμεν, έπωνόμαστο Πρμψ'ζήρ10?; τής δέ λέξεως ύπο τοΰ δήμου 
,, διαφθαρείσης, μέγας ελεγείο κύριος' οΰτος τοίνυν δίοδον μέν αΐτήσασι τοίς Κατε- 
,, λάν'οις ού Βεβούληται δούναι αυτοΰ- δ δέ αλλά μακράν τήν οιρρυν διά τής γλωτ- 
ι, της έπιδειξάμενός καί πολυν τόν μυκτήρα κατ’ αυτών ώς ού φροντιοος μεγάλης 
»>. μάλα ,άςίων καταχεάμενος, ήθροιζε τάς δυνάμεις, οιά τε φθινοπώρου και χ,ειμΰ- 
,, νος εις έαρ" παρέσκευάζοντο δέ καί οί Κατελάνοι ώς ή τεθνηςόμενοι τω πολεμώ, 

ί ζϊίόοντες εύκλεώς·,,.

’ Ήρος μ2ν έπιγενομόνου, διαβάντες οί Κατελανοι τόν Κηφίσσόν, κατες-ρατο- 
πέδευσαν περί τήν Βοιωτίαν ού πόρβω τοΰ ποταμού, αύτοΰ που συστθναι ιόν 

,, πόλεμον περιμή^οντες· ησαν μέν ούν των Κατελάνων οί μέν ιππείς πεντακόσιοι. 
,, καί τρισχίλιοι, τό δέ πεζόν τετρακισχίλιοι- οίς καί πολλοί των αιχμαλώτων διά 
,, τήν τής τοξικής ευφυΐαν συγκατελέγησαν· άκηκοότες δέ όσον ούδέπω τούς πολε- 
„ μίους έφεστήςοντας, άροΰσι μεν τήν γην εκείνην άπασαν, ένθα συ.στήναι τόν 
„ πόλεμον εγνωσαν έπειτα περιταφρεύσαντες, καί διώρυγας άνοίςαντες έκ τοϋ 
,, ιτοταμοδ, δλον άρδευουσι τό πεδίον οότω πλουοίως, ώστε έλλιμνάζειν, καί άνί-η

FASTS DIVERS.
Les elections municipales touchent a leur terme dans la plupart 

des provinces; elle out, en gdniral, lieu avec r0gularit4 et avec calme.

Le projet de la loi relatif a l institution de la banque nationale va 
6tre incessemment soumis a I’approbation du Conseil dEtat.

Mr. D. Boudotiris vient d’etre nomm0 secretaire ministdriel au 
Ministere des Affaires Etrangeres.

— Mr. Roque assesseur an intlme ministere a έίό nomm<$ secre
taire de la legation Hellenique de Londres.

<— Mr. Hadji-Stephanis vient d’etre nomm6 Consul Hellenique a 
Beyrout.

NOW El XES EXT EPd E UR ES.
tujsquss: 

Cokst.iπτιnoplb 7 Mars
Le bateau ά vapour du cotivcniein' nt, le Pciki Chc-vhet. qui a conduit a Alexan

dru- le commissaire lure (I id|i Saib Uuliib eiT-ndi pori-ur du Hani Clu'-rif qui enn- 
ceile a Ah-hem-t AH I- c-.n· rnem-nl In'·· editaire de I’Egi pie, est arrive j-mli dans 
la unit Ceiix qui cpr’-r.ii' in qm-Ι’.ιιτι-ρΊΐ’ί m purr-> t simple d- Mehemet Ali virn- 
dr.nt lei miner celt- q e-iion mil ete trompi-s d ms leurs previsions; M-hemet Air 
sans s’ekp'iquer bien pu-it vement sur I’ens mbit· du fi'-man, a d-maiide avant tout 
l i mddiiic.iti n de pbisinus condiliunset nolainui· nt de c-lles qin conc-rm'n·: 1° 
rinreditr; i0 1·· pai-m-iu do quart du reve 11 it bl Subiiim· I’orle, A tilt-de tiibnt·, 
?.° 'a 11 mination aux emplois militaires. II a adre-se a c- suj I, par le retour du 
Peil.i Chevket line leltn· a S. A. le Graml-Vi-ir . ti il explique le motif de ses reda- 
m'atiun.s et la maniere dont il desire qu’on nioddie bs co .diliqns ci-desssns Cet'lo 
lettrea etc conimuniquee par la S. I’orle aux representans des cirq grandes Puis
sances.

Le commissaire ottoman, Sai'b-.Mitib effendi, conformernent aux ordres qn’i 
avail recns a son deiinri d C ui.-t mil mple, est reste en Egyple ou il attr iid de nou- 
velies instruc’i n s <!<■ son gonv-riieiilent.

La iioilvelle que 'vleln'-in-t Ab refuse d'accepter toutes les conditions enohe-es 
tlansle firuiarf imoerial a pi- .duit ici un · viva sensation; elle a provoque la reunion 
exuaordiiiaire du conseil de· justice, vendredi; la.seance a ete longue et entieremerit 
consacree a I’examen de cette question; bier, dans-'a soiree, les ministres se sont 
egaJemeiit reunis en conseil chez S A. Ic Grand Visir.

Ce refiis d'acceptation est de la plus haute gravile puisqu’il replace, pour ainsi 
dire, Mehemet Ali en etat de rebellion vis-a vis de son sonverain et qu’il serait 
de nature a motivei de uouvelles resolutions liostiles de la part de la Sublime Porte 
et des Puissances alliees

Jusqu’a present rien n'a transpirli siir le parti que prendra le gouvernement de 
Sa Hautesse; il a assez manifeste sou desir de se maintenir dans les voies moderees 
et d’eviter, ni6me au prix d’importantes concessions les resolutions extidmes; pe.uft 
avons la conviction qu’il saura, dans cette circonstance, concilier ce qu’il tfait; i la 
fois aux voeux de ses allies, a sa dignile et a ses veritables interdts.

Une fregate turque est sortie de 1’arsenal jeudi dernier, et q ίημ voile pour 
Candie oil quelques tentatives de troubles avaient eu lieu. Mais des lettres de cette

,, σχυρον τήν βάσιν τών ίππων ποιεΐν. συγχωννυμένων τώ πηλώ των πυδών, καί 
,, ούκ εύχεμώς έχόντων χινεΐσΟαι.,,

,,. Καί μέν δή μεσοΰντος έαρος, έφίσταται καί δ τής χέιρας αρχηγός, πολυν έπα- 
γόμενος στρατόν, συγκεκροτημένον έκτε Θηβαίων καί ’Αθηναίων καί Πλαταιέων 

,, καί όσοι Δυαρών καί Φωκέων καί Μεγαρέων ύπήρχον επίλεκτοι' ιππείς μέν ούν. 
,, ήσαν έξακισ/ίλιοι τούτω καί τετρακόσιοι· πεζοί δέ υπέρ τους δκτακισχιλίου;· οΐη-

σις δέ καί φρόνημα πολύ τό παράλογον κεκτημένη· ήλπιζε γάρ ού μ.όνον τουςΚατε-, 
λάνους αύτίκα συγκατασφάξειν., αλλά καί πάσας έφίξής χώρας καί πόλεις άχρι 
τής Βυζαντίδος έςειν όποχειρίους· τό δέ ήν παν τουναντίον έπεί γάρ έν εαυτοί 

,, καί ούκ έν τή '/-'ρί τοϋ θεοΰ τήν τών πραγμάτων έπεμ,πεν έκβασιν, π'αίγνίον έυ 
,, βραχεί τών πολεμώ^ καθίσταται- Οεασάμενος γάρ τό πεοίον πολλή τή χλόη τής 
, πόας κατάκομον, καί μηδέν τών γεγονότων υπονοήσας, βοή κα,ί παρακελεύσμασιν 
,, άμα τοϊς άμ-φ’ “ύτω πασιν ίππεΰσιν δρμα κατά τών πολεμίω?, ακινήτων ^ω τοΰ 

πεδίου κατά χώραν εστώτων, καί τήν αύτοΰ προσδοκώντων έφοδον αλλά πριν εις 
,, μέσον έλΟεϊν τό πεδίον, ώςπερ ς-ερ^ω τινι πεδηθέντες οί ίπποι οεσμω, τίρ τής 
,, ύγρανθείσηί γήί προς τήν τών ποδών Ορασυτεραν βάσιν μάλα ύπείκοντι, οί μέν 
,, άμα τοίς ίππεΰσιν έκυλίοντο κατά τοϋ πηλοϋ- οί δέ τους ιππέας άποβαλόντες, 
,, πλημμελώς έφεροντο κατά τοΰ πεδίου· οί δέ τούς πόδας συγκαταχοισαντες έφ’ 
,, ένός 'ίσταντο , καθάπερ ανδριάντας τούς έπιβάτας άνέχοντες’ οί μέν τοι Κατε- 
,, λάνοι όΓαθαρ^ησαντες ,πρός τά δρώμενα, παντοδαποΐς κυκλωσάμενοι βέλεσιν, 

τούτους μέν άπαντας άρδην κατεσφαξαν καπειτα ευθύς έκεϊθεν έξιππασάμενοι, 
’ τούς φεύγοντας κατόπιν έδίωκον άχρι Θηβών τε καί ’Αθηνών άς δή καί άπροσδο- 

”, κήτως έπεισπεσόντες ^αστα χειροΰνται, αυτοί; χρήμασι καί αύταίς γυναιξι,τβ 
καί τέκνοις· ourw τοίνυν ώςπερ έν ζύβοις έξαίφνης μεταπεσούσης τη< “/χΰΐ εγ- 
ζρατεϊς οί Κατελάνοι γενόμενοι, τής τε μακρας πλάνης άπήλλαξαν εαυτούς, καί 

,, αεί πρός τό πλέον ήρεμα τούς όρους ού λήγυυσιν άχρι καί τημερον αυςοντες 
ής έσχον αύθεντίας. ()

(ΊΙ άκολουΟία »ί; τόν ίπόμενον άριθμόν.)



:ήν άξιοπρέπειάν της (

Α?· 79· AVIS.
| puWi'P0 des meubles, effets, vins divers et comestibles
I ολ ^0I'r,e ^eu l'r^deric Auguste Giese, aura lieu dimanche prochain 
I 9/21 et dimanche 16/28 du mois courant, dans le magasin du d£c0d6, 
situ0 dans la petite rue a droite de la rue Hermes apr^s 1’eglise Ca- 
moucarea. Cette rue fait face a celle qui conduit au cummandement 

! θ., P ace’ et maoasin est au dessous de la maison appartenant 
a ΛΓ. Nicolas Georgoula.

Les licitations commenceront a midi precis.

Athenes,· 6^18 Mars 1841.

Αί εφημερίδες τοϋ Τουλιονος καί της Μασσαλίας περιεχουσι λυπ-ςροτάτας είδησες. 
περί τίϋν αποτελεσμάτων της γενομένης εν τη Μεσογείω τρικυμίας, άπδ της 20 
μέχρι της 7.5 τοΰ τελευταίου μηνος. Είς μεγάλην ανησυχίαν εύρίσζοντο πολλές 
ήμερας περί της τύχης της οιοιζουμε'νης άπδ τον ναύαρχον Ύγώνα Γαλλικής μοί
ρας, ·ητις κατ’ εκείνην τήν εποχήν είχεν άποπλεόσει. ΐήν δεκάτζν μόλις τοΰ μηνός 
τούτου επληοφορηΟησαν περί όλιυ/ των άποτελούντοον αϋτήν πλοίων, τά δποϊα σκοο- 
πισΟεντα κατεπλεον εις Τουλώνα , βεβλαμμένα μεγάλως. Άλλα κυρίως είς τά παρά
λια τής Αφρικής ή τρικυμία αΰτη έπροξένησε μεγάλας ζημίας.

13 Φευρουαρίου 1841.
Πολυάριθμοι κανονοβολισμοί ανήγγειλαν χθες τήν αόχήν είς τους κατοίκους της 

μητροπόλεως τον εύτυχη τοκετδζ μιας των Σουλτάνων τής A. 1’. Έγεννησε δέ 
θυγατέρα δνομασθεΐσαν 'Ρεχιγέ· (ώραίαν)·

Τήν ήμε'ραν τπύτην συνηχίησαν εϊς τόν Πόρταν όλοι οί μεγάλοι υπάλληλοι και 
στρατηγοί, διά νά παρευρεθουν είς τήν άνάγνωσιν τοϋ άναγγε'λλοντος τδ ευτυχές I 
τοΰτο συμβεβηκδς Διατάγματος, ή όποια κατά τήν τάξιν, έγινεν υπδ τοΰ τ»μίου 
της A. Υ. Τδ έσπε'ρας έφωτίσθησαν δλαι αί δημο'σιαι οίκοδομαΐ, ώς καί όλοι οί 
οϊκοι των κυριωτέρων υπαλλήλων της πρωτευούσης- αί φωτοχυσίαι αυται Οέλουσι 
διαρκε'σει τρεις ήμερας.

‘11 είϊησις δτι δ Μεχμέτ Άλής αποποιείται νά δεχθή άπαντας τούς όρου: 
άυτοκρατορικοϋ φιρμανίου, έπροξένησε βαθεϊαν ενταύθα έντύηωσιν και έπροκαλεσεν 
έκτακτον συνεδρίασιν τοΰ συυ.βουλίου τής Δικαιοσύνης συγκροτοθεϊ^αν την παρα
σκευήν, παραταθεΐσαν έπι ίκανδν χρονονκαϊ αποκλειστικές εις τδ άντικειμενον τούτο 
καθιεροιθεϊσαν. ’Επίσης καί χθές τδ έσπέρας οί υπουργοί συνεκρότησαν συμβουλίου 
παρά τη Α. Τ· τω μεγάλω Βεζίρη.

‘11 άποποίησις αΰτη τοΰ Μεχμέτ Άλή τοΰ νά παραδεχθη τδ φιρμάνι είναι σπου- 
δαιοτάτη, διότι έπαναφε'ρει ούτως είπεΐν, τδν Μιχμέτ Αλήν είς τήν θεσιν τοϋ απο
στάτου καί δύναται νά προκαλε'ση νέας εχθροπραξίας εκ μέρους τζ,ς Πόρτας καί των 
συμμάχων δυνάμεων.

*Δχρι τοϋδε δεν έκοινολογήθη τι περί των μέτρων τά δποϊα σκοπεύει να λαβή ,η 
Υ. 11. Δώσασα ίκανά δείγματα τής μετριότητας της καί τής έπιθυμ'ας αυτής^τοϋ να 
άποφύγη τήν ύπέρμετρον αυστηρότητα αν καί Ουσιαζουσα πολλά, θέλει ηοη αυτή δεν 
άμφιβάλλομεν, συμβιβάσει τάς εύχάς των συμμάχων της, τή" ~ξ·—ρ=π·ει<»ν r-r.r 
καί τά άληθη αύττς συμφέροντα.

Μία Τουρκική Φρεγάτα άνεχιόρησε τήν παρελθοϋσαν’πέμπτην άπδ τδν ναύσταθ
μον διά τήν Κρήτην, ότου συνέβησαν ταραχαί τινες- αλλά νεώτεραι έπιστολαί τής 

νήσου ταύτης άναγγέλλουσιν ότι ή ήσυχία άπεκατέστη αμέσως χάρις εΐί τήν δρα 
στηριότητα τοΰ Διοικητοΰ Μουσταφα Πασα.

'Ο Συνταγματάρχης Κ “Οδγης όστις ε’ξεπλήρου έργα γενικού προξε'νου τής ’Αγ
γλίας είς Αλεξάνδρειαν, έδιορίσθη γενικός πρόξενος καί επιτετραμμένος τάς υποθέσεις 
είί Άμβοΰργον.
jSi'H επιτόπιος αρχή άπηγόρευσε τήν πώλησιν τοΰ οίνου είς ίδιοιτικά καταστήματα. 
Ιδού ή περί τούτου εγκύκλιος τήν δποίαν ή Υ. Π. διεύθυνε πρδς τούς πρέσβεις 
των διαφόρων δυνάμεων.

έγκύκλιο; σταλεΐσα είς τούς ξένους πρε'σβεις.
Μ’ όλα; τάς γενομένας φροντίδας μέχρι τοΰδε διά νά έμποδισθη ή πώλησις τοΰ 

οίνου εντός των εργαστηρίων των κειμένοιν είς Γαλαταν καί Πέρα, οί διαμένοντες 
εν Κωνσταντινουπόλει υπήκοοι των διάφορων φίλων δυνάμεοιν έξακολουθουσι τδ 
έμπόριον τοΰτο εναντίον τής άπαγορεύσεως τήν δποίαν ή Υ. Π. ε’κοινοποίησε πολ- 
λάκις ις τούς Κ Κ· πρέσβεις των φίλων δυνάμεων, επειδή δέ έκ τούτου μεγάλη 
ζημία γίνεται είς τήν συντεχνίαν τίϋν οίνοπωλών, ή Υ. Π. επιθυμούσα νά περι- 
στείλη τήν κατάχρησιν ταύτην καί νά προλάβη τάς ένεκα τούτου πολλάκιςγενομένας 
έριδας μεταξύ των κατοίκων, άπεφάσισε ν’ άπαγορεύση τήν πώλησιν τοΰ οίνου είς 
τά Ιδιωτικά καταστήματα.

Αί άρμόδιαι άρχαί έλαβον κοινοποίησιν τής άποφάσεως ταύτης καί ή εγκύκλιος 
αΰτη έπισήμως παρεδόθη είς τους Κ. Κ. Πρέσβεις διά νά λάβωσι γνώσιν τοΰ μέτρου 
τούτου καί τδ κονοποιήσωσιν είς οΰς ανήκει-

>ς τοΰθ2ΖTune dale fort ^eute '

reteblie, grace a la frrmete du folictluus de consul general et cba.ge
— M. le colonel Hodges qui occupait (|>Echo de I'OrieiH)

d’affaires^ Hamborg. annonce bier matin aux babitans de la cap!·
De nombreuses salves d arb.len de Sa j est accouch0e

tale 1’beureuse debvrance de 1 uue des son 
d’une priitcesse a laquelle on a ° ' llauts foiictiouuaires se sont reunis a la Sa

Dans la j umee tons es gen< i a annoncant cel beureux eveneinent qui,
pour assister a «1 ee uic c \ >a Hautesse. Le soir, tous les edifices

a ete fade se on etiquette par e i adininistations et les maisons des prin-
nublios ont ete illumines, amsi que loutes les aumimsm r
cipaux employes de la capitale. Ges illuminations ure ° magasins narti-

P_ L’autorite locale vient de defendre la vente du vm dnns dos P"·»
culiers: voici la circulaire que la S. Porte a adresse a ce sujet aux legations des 

differentes puissances:
I Circulaire remise aux legations etrangeres·

« MalgriS lesoin que Pon a pris jusqu’a present pour empicher ve“ d ® 
dans les m-gasins et les boutiques situes a Peraet a Galata, k-s sujets des puissances 
amis residant a Constantinople continuent a fame ce commerce, en cont raven i 
a la defense que la S Porte a notiiie a differentes reprises a MM. les repre.entans 
des cuurs alliees. Coniine il en resulte un prejudice pour la corporation des taver- 
nierss la S. Porte dfsirant reprimer cet abus et pi evemr le retour des qtierelles qui 
avaient souvent lieu entre les debitans, s’est decidee a probiberla vente du vin dans 
les magasins particuliers. . . ,

• Les autorites competentes ont ete inforniees de cette decision, et la presente 
circulaire a ete remise officiell ement a Λ1Μ. les ambassadeurs, atin qu 11s prennent 
connaissance de cette mesure et la communiquent a qui de droit. »

Smyrne, I mars. — Des lettres de la Can6e, en date du I9 fevrier, ne font aucune 
mention des pretendus troubles qui, au dire de certaines gens, auraient eciate de- 
puis peu en Candie. Au ccntraire, elles representent cette ile comme jouissant de la 
tranquillite la plus parfaite, et saisissant toules les occasions pour manifester son 
contentement d’etre enfin rentree sons la nomination paternelledu Sultan

— Graces a la sagesse des dernidres mesures prescrites par S. Exc. le prince de 
ses deleguds, I’ordre et la tranquillite, troubles un instant paries coupables menees 
de quelques inlrigans, sont aujourd’hui paifaitement retablis dans cette ile. et les 
nouvelles que nous en recevons sont de la nature la plus satisfaisante. Ce retour a 
Petal normal ren ira vraisemblablement inutile i’envoi a Samos d<s deux bAtimens 
de guerre et des 300 bommes de troupes, que Sa Hautesse avail daigne metlre a la 
disposition du prince pour iaiie lespecter son autorite par une population qui lui 
est redevable de sa prosperity acluelle et des nombreuses prerogatives dont elle 
J0UIt· (journal de Smyrne)

Les journaux de Toulon et de Marseille contiennent les details les plus afQigeans 
sur les deplorables effets d’un ouragan quia eu lieu dans la niedilerranee du 20 au 
25 du mois dernier. On a ete pendant plusieurs jours dans de vives inquietudes sur 
le sort de la division francaise, comrnandee par I’amiral Augon, qui etait sortie pre- 
cisementa cette epoque. Ce n’est que le 10 de ce mois, qu’on a ete compl^tement 
rassure sur le compte de tous les bAiimens qui la composaient et qui aprds avoir ete 
disperses, coinmencaieut a rentrera Toulon avec de lories avaries.

Mais c est prmcipalement sur la cole d’Afrique que cette tempite a cause des 
ravages.

Άριθ. έγγράφ. 55.

161,994,47

δρ. 47,138,73

II Επιτροπή

τεσσαράκοντα χιλιάδων 
φ τοΰ Πανεπιστκμιίου

ι
203,538,25

Άριθ. εγγράφ. ή6. ,·-
Η έπι του ίματισυ.οΰ τοΰ στοατοϋ Β ρ,.,-..ν -

θπ’άρ,Ο. ί(·„αγΐί ^^Β-.Επι.?^, δυνάμει ττ- 
Οσλει εχΘόσίΐ εις ρ.ειοί'οσίσ’.ν, εν

ρ,. ε~·’------ ' - . -
ών τά 5ο6 ι ■’ ’Τ- ■“'* "·** ΐ —

Γα όειγρ.ατ'χ ε’σφοαγισρ,ένσ
Διοικητηρίου της νήσου 2ύρου.

Είς τδ ύπ’ άριθ. 7. φύλληυ .. ~~ ~~~~ 11 _
έσημειώθη κατά λάθος Μ. Μι^λας-

^^=====7=======^^ τό λά0θί εκείνο,.

3,964,18
146,16

t, 484,61

209,133,20

•ών εργολάβων άναφανέντα κωλύματα ίξομαλύνασα ή 
ιρον τήν όσον οΰπω άποπεράτωσιν ττ.ς πρώττ,ς τού fe>.- 

επιτεθειστ,ζ ποο δύο περίπου μτ,,ών τής στέχν,ς, εδόδτ.σαν 
τοΰ καταστήματος κα-αρτισμόν χογσιμα είς ίθ^ολάβους έτ.ί * 
:ας εργολαβίας των εντός τριών μηνών άπό τής ήμέοας τή;

<Jt δέ 'όροι ουτοι ε’ αι εγγύς ήδκ τοϋ να ε’κτεν.εσΟώσι 
πιτροπή εκ τε των πραγμάτων αυτών καί εκ τών δια- 
ήν πεποίΟπσίν τκς ταύτην μεταδίδει εύχαρίστως είς τό |

Αριθ. βι£λ. καταχωρ. δγ. €'·

ίπί τών ϊτρατιωπκώ; Β «·
. . ? Σύρω «ατά ττν 15-α"Ρ,ίΛίΧα”’αί Τίί Επ,χΡα^^ί,
επι παρουσία τοϋ έκεϊσε Κ Διοάητου ’ 575 -ακ--α ' eP>'-c.“-svc’J Μαρτίου, 8 
5ο6 του αρ. 20 καί τά 60 τοϋ άρ. 22. ^μματος λευκού βαβακηροΰ, ε’ξ

-γ. και η εκΟεσις των συνθηκών εδρίσκονται εις τδ γραφείου τού 

Ναύπλιον,^τήν 12 Φεβρουάριου 1841.
Η επί τοϋ ματισμοϋ τοϋ ίστρατοϋ έτ-ι-οοπΐ, > · -

·· ·Ρ πη, και αποντος τοΰ Κ. Προέδρου. 
u..n , „ ^^^^^λ^Πλατύκας Επικαταλυαατίας.
Λριθ. εγγρφ. 23. --------- — 1 '

Τν λ,. «ω

μσκρα τινα περ.ουσίαν, ε’νήοΎησεν? 1‘ Αύγουστου θιδΓο · Τσα?τα^ί
λοιπον όσον έχουν προνόικιον 'Ji «ύτήν είς .λ ‘ .,1830> ‘γκαταλειψας
τούς άδιαφιλονικτ,τους κληοονομικού^'τ’’^'■“’““’θώσιν ζίς ’Γ-?οσκα,λοίτα£
καναχωρηΟή ή παροϋσα 'είς τήν /ω -j*'Τ“ν/’"6·· τΡ·ών μηνών £?
νομίμου έπιτροπου των, άλλως 0=λει 0 · ϊίλλ’;''κοί TaXu^ όμος’ποεα' κ®β’

Κνδωνίαι -ή, 14 ’ U-Xsi παραδοΟη Είς τύ όστ.ς 6έ?ει ’'Ροσωπικω; ή διά 
®c6pouapiou 1841. Λει παρουσιασΟη* ώς τοιούτος.

Ο ύτϊο-ρόξενος
— , _ . Σ· - 1 « ρ ι ώ τ η ς.

Άριθ. βιβλ. καταχωρ. 66 β'. 
ΚΟ1ΝΟΙΙΟ1Ι1ΣΕ1Σ.

«At "ί (»0) Φ.-

Λαυπλιον, τήν ι<) Φεβρουαρωυ ιβήι.
'Η έπϊ τοΰ 'Ιματισμοΰ τοΰ σρατοΰ Επιτροπή 

xai ασθενουντος τοΰ Κ. προέδρου, Άλ. Πλα.ύκ.ας Έπικαταλυματίας.

"Εχθεσις των τε.ίευταίων πράζεωγ τής έπι τώτ σννθροαωτ πξ>ος 
άτέγερσίτ Ε.Ι,Ιηηκοϋ Πανεχεστιμίον επιτροπής.

Πολλά και ίιάφορα ρ,έρου: 
βπιτροπη άναγγέλλίΐ εύχαρίστω: 
ληνιχου Πανεπιστημίου πλευρά.·· 
άυ,:σω; οσχ προς τον εσωτερικόν 
τω ορω του νά περάνωσιν ουτοι ι 
ιις αύτούς κατακυρώαεως τούτω·'. 
πραγαατικώς. έντευθεν πε'ποί 
βεβαιώσεων τών αρχιτεκτόνων, 
κοινόν, οτι τά της προσεχούς θερινή; έξαυ.ηνιας (της τού 1841) υ.αΰη'ιχα-α Οε\ουσι γίνει ε’ν τώ 
νεω τούτω έκ συνδρομών τών φιλοαουσων ίίρυΟέντι καταστηιχατι. Δέν ίυναται <5ε νά παοέλ- 
Οη έν σιγϊρ η επιτροπή την παντός επαίνου αξίαν προθυμίαν τών ojvJ'pau.ovruv εί: τήν 
του Πανεπιστιμείου άνεγερσιν, ήτις και στ’ιχερον άχμαία ετι φέρει τελεσφορα πρό; το έργον 
τούτο αποτελέσματα. Μεταξύ τών νέων συνδρομών ύ'ιαπρέπουσιν αί τή; Πέιης ε’π με'λεία 
του Κ. Β· Βράτς, και αι τού Βουκουρεστίου προτροπή του Ρωσσικου αυμβού/ου, Κ. Ν. Μαύ- 
συλλεχθεΐσαι. Μα^θάνομεν δέ δτι και ό εν Βιένγι Γενικό; πρόξενος τής Α. Μ κύριος Σίνας 
μέλλει γεννα-αν συνδρομήν και ουτος νά πέμψν. υπέρ τού Πανεπιστημείου, περί τή; οποίας, 
όταν πραγματοποιηθώ θέλομεν ειδοποιήσει τό κοινον.

Εις τήν τοιαύτην γενικήν προθυμίαν πεποιθυΐα ή επιτροπή, άπεφάσισεν, εάν μετά τήν άπο- 
περάτωσιν τής ob.oδομούμενης πλευράς, περισσεύσωσιν ώσεί τεσσαράκοντα ή πεντήκοντα 
χιλιάδις δραχμών νά έπιχίΐρήσφ καί τής έτέρας πλευράς ή τοΰ συνδέοντος τάς δύο πλευράς 
τοϋ Πανεπιστημείου δωματίου τήν άνέγερσιν. έξ ών Οε-ει άποβή άρτιον κοί τέλειον τό σύν- 
ολον τοϋ κτιρίου καί ικανό, προς τε τάς παραδόσεις καί τάς διάφορους συλλογάς τοϋ παν- 
επιστημειου. £πί τούτω παρεκάλεσε τούς_Κ. Κ Αρχιτέκτονας να τή καθυποβάλωσι τών 
απο τουδι μέχρι τής άποπερατώσεως τής παρούσης πλευράς εξόδων'τόν άπολογισυ,ον καί 
τον ττ,ς ίτερας, τής οποίας τήν άνέγερσιν έμελέτησε, τόν όποιον λαβοϋσα θέλει εκθέσει είς το 
κοινον. Λ ι μέχρι τοϋδε είσπραχθεϊσαι σύνδρομα!, μή περιεχομένων 
δραχμών, τάς οποίας Α Α. Μ. άπεφάσισεν, άποδεικνόουσαν τήν ύπ 
Βασιλική, διάθεσιν Της νά καταθέσφ π.ός τήν τών προπυλαίων διακάσυ.ΐσιν,’συμπόσοΓνταζ 
μιχρι την σημιρον ιις . ................................................................ - *- --

Τόκος αύτών προς 6 τοις εκατόν άπό τής Δευτέρας του Δεκεμ. 
τοϊ 18.39, οτι άπεφασίσθη νά πληρόνεται τοιουτος παρά τού 
ίι^ιιριζομίνου τά κεφάλαια ταύτα ταμείου τής επιτροπής.

Οσα συνήχθησαν εκπωλήσεως τών χομιαματοσημων τού Μιαούλη. 
Οσα αποΓ.ληρώσ^ντας εΐ; λογαριασμόν τών συνδρομών των.

τ· », ο , . ίν °λοι; 5Ρ»7.·
, °* οα^ανηθεντα εις το καταστημα μέχρι τής 3ι Δεκεμ

βρίου 1840 συμποσούνται είς........................................ ‘
-Ιπιλήφθησαν ύπόλοιπον είς τόν ταμίαν τής ίπιτροπής 

rp 51 Δεκεμβρ. του 184ο. · ·
Έν Αθήναις τή a Φεβρουαρ. 1841.


